








Ранним летним утром Оливер стоял перед огромными 
воротами Динопарка. В руках он крепко-крепко держал 
билет — самый настоящий, с золотым динозавром. Ворота 
были такие высокие, что приходилось задирать голову до 
самого неба. Рядом подпрыгивали от нетерпения его 
лучшие друзья — Эва и Миша.
— Говорят, там динозавры высотой с дом! — прошептал 
Миша.
— А я про них всё-всё знаю, — сказала Эва и похлопала по 
своей зелёной книжке.
Ворота медленно заскрипели и открылись. И где-то в 
глубине парка кто-то громко-громко протопал: ТОП. ТОП. 
ТОП.
У Оливера защекотало в животе — то ли от страха, то ли 
от радости.
Он сделал первый шаг.





За воротами начиналась зелёная аллея. И вдруг над 
деревьями закачалась шея. Длинная-предлинная, как 
подъёмный кран! А на самом её верху — маленькая-
маленькая голова. Оливер даже рот открыл.

— Это диплодок! — объявила Эва и показала страницу в 
своей зелёной книжке. — Он длиннее трёх автобусов, а ест 
только листики.

Диплодок медленно-медленно наклонил голову — ниже, 
ниже, ещё ниже — и посмотрел на ребят добрыми 
глазами.

— Такой огромный — и никого не пугает, — удивился 
Миша.
И тут в кустах у дорожки что-то тихонько зашуршало: 
шур-шур… пип!

Оливер обернулся. Посмотрел направо, посмотрел налево. 
Но в кустах только качнулась веточка.





Дальше на полянке стоял трицератопс — с тремя рогами и 
огромным костяным воротником, как у сказочного 
рыцаря. Он был большой и тяжёлый, как гора.

— Три рога! — сосчитал Миша на пальцах. — Это чтобы 
никто не дразнился.

— А воротник — чтобы все сразу видели, какой он 
важный, — засмеялась Эва.

И снова, уже совсем рядом, зашуршало: шур-шур… пип!
— Вы слышали? — прошептал Оливер и прижал палец к 
губам.

Но Эва смотрела на рога, а Миша — на воротник. Никто 
ничего не слышал. Только Оливер.

И ему ужасно захотелось узнать: кто же там прячется? 
Маленький кто-то. И, кажется, совсем один.





Оливер ещё раз оглянулся на кусты — тихо. И ребята 
пошли дальше по дорожке.

А вот и стегозавр! По его спине, от головы до самого 
хвоста, шли пластины — как ряд гигантских листьев, 
поставленных на ребро.

— Раз, два, три, четыре… — принялись считать ребята 
хором, задрав головы. Пластин было так много, что все 
сбились и начали заново.
— А на хвосте у него шипы, — сказала Эва, заглянув в 
книжку. — Зато мозг был совсем крошечный. Размером с 
орешек!

— С орешек? — хихикнул Миша. — Такой большущий — а 
думалка малюсенькая!
Оливер тихонько подошёл и погладил тёплый бок 
стегозавра — шершавый, как древесная кора. И тут за 
спиной снова зашуршало: шур-шур… пип! Оливер быстро 
обернулся — но дорожка была пуста.
«Кто-то маленький идёт за нами», — подумал Оливер.





И вдруг вся дорожка задрожала: ТОП. ТОП. ТОП.
Из-за деревьев вышел тираннозавр! Огромный, выше 
самого высокого дерева, важный, как король, — и с 
малюсенькими передними лапками.

Эва ойкнула и спряталась за Мишу.
— Не бойся, — сказал Оливер и взял её за руку. — Смотри, 
какие у него добрые глаза.

— А если что, — Миша шагнул вперёд и расправил плечи, 
— я с ним поговорю!

Эва выглянула из-за Мишиной спины и засмеялась. А 
тираннозавр наклонил огромную голову — будто тоже 
хотел познакомиться.





И тут — прямо у ног Оливера — снова: шур-шур… пип!

Оливер замер. Потом медленно-медленно, чтобы никого 
не спугнуть, присел на корточки. Куст был густой и 
тёмный, листья пахли летом, и в самой его глубине что-
то шевелилось. Что-то маленькое. Что-то живое.

— Тише, — прошептал Оливер. — Я тебя не обижу.

Эва и Миша застыли за его спиной и даже дышать 
перестали. Стало так тихо, что было слышно, как где-то 
далеко жуёт листики диплодок.

Оливер осторожно, одной рукой, раздвинул веточки и 
заглянул под куст.

А оттуда на него смотрели два блестящих чёрных глаза-
бусинки.





И из куста выкатился… цыплёнок!

Крошечный, жёлтый, пушистый — не больше ладошки. На 
макушке у него торчал вверх смешной хохолок, а лапки 
были оранжевые, как морковка. Он стоял посреди 
огромной песчаной дорожки — один-одинёшенек.

— Пип! — сказал цыплёнок и задрожал.

— Цыплёнок?! — ахнул Миша, и глаза у него стали 
круглые, как блюдца. — В парке динозавров?!

— В книжке про такого ничего нет, — растерялась Эва и на 
всякий случай полистала страницы. Туда и обратно. 
Цыплят там правда не было.

— Он же совсем маленький, — тихо сказал Оливер. — И, 
кажется, потерялся.





— Отнесём его смотрителю, — решил Оливер и бережно 
поднял цыплёнка. — Смотритель в парке знает всех.

И они пошли обратно по аллее. Оливер нёс цыплёнка в 
сложенных ладонях, бережно-бережно, как самое 
настоящее сокровище, и старался даже не дышать 
слишком громко.

Когда они проходили мимо тираннозавра, цыплёнок 
вдруг надулся, растопорщил свой хохолок и грозно 
пискнул:
— Пип!

Будто говорил великану: «Это ещё кто кого!»
— Смотрите! — засмеялся Миша. — Он рычит на 
тираннозавра!
— Храбрый, — улыбнулась Эва. — Хоть и с одуванчик.
И даже тираннозавр вдалеке, кажется, не нашёлся, что 
ответить.





У ворот, возле зелёной сторожки, дети нашли 
смотрителя.

— Цыпа! — всплеснул руками смотритель. — Беглец ты 
мой! Я утром парк открывал, а он шмыг из курятника — и 
в кусты! Я весь парк обыскал, все дорожки обошёл!
— Это Оливер его услышал, — сказала Эва.
— Значит, у тебя самые внимательные уши в этом парке, 
— сказал смотритель и осторожно, как самое хрупкое 
яичко, принял Цыпу из ладоней Оливера.

Цыпа устроился у него на ладони и довольно пискнул.
А потом смотритель наклонился к детям и сказал тихо-
тихо, как самый большой секрет:
— А знаете, кого вы сегодня спасли? Птицы — это потомки 
динозавров. Все воробьи, все куры и наш Цыпа — родня 
самому тираннозавру.
Дети замерли с открытыми ртами.
— Цыпа?! — прошептал Миша.
— Родня тираннозавру?! — прошептала Эва.





Оливер посмотрел на крошечный жёлтый комочек на 
ладони смотрителя. Хохолок. Оранжевые лапки. 
Блестящие глаза-бусинки. Ну какой же из него динозавр?

— Выходит, — медленно сказал смотритель, — вы сегодня 
держали в ладонях самого маленького динозавра на 
свете.

Дети смотрели на Цыпу совсем-совсем новыми глазами.
Вот это да! Не просто цыплёнок — а праправнук огромных 
динозавров! Пушистый, жёлтый — и всё-таки чуточку 
тираннозавр.

Цыпа, будто всё понял, гордо выпятил пушистую грудку и 
пискнул:
— Пип!
Это был самый маленький рык на свете.
Перед тем как идти домой, каждый по очереди 
осторожно, одним пальцем, погладил Цыпу на прощание. 
— До свидания, динозавр, — шепнул Оливер.





Вечером, когда солнце стало золотым, дети шли домой 
мимо ворот Динопарка.

На заборе рядком сидели воробьи. Обыкновенные 
воробьи — так подумал бы кто угодно.

Но Оливер-то теперь знал: это тоже динозавры. 

Крошечные динозавры, которые живут повсюду — на 
заборах, на крышах и на самых обычных дорожках. 

Просто раньше он не умел их замечать.
Оливер поднял голову, посмотрел на воробьёв и 
улыбнулся.

Где-то в глубине парка кто-то громко-громко протопал: 
ТОП. ТОП. ТОП.
А с забора ему тихонько ответили:
— Пип.




